Sicherheitsdokument fiir LED Geschenk mit Schleifer mit Timer

Produktiibersicht:

Dieses LED Geschenk mit Schleifer ist eine dekorative Beleuchtung, die eine festliche
Atmosphare in Innen- und Aufsenbereichen schafft. Es besteht aus einer stabilen
Konstruktion, die 500 warmweifde LEDs enthalt und durch eine rote Schleife verziert ist.
Das Produkt verfiigt liber einen integrierten Timer, der eine komfortable und
energiesparende Nutzung durch automatisches Ein- und Ausschalten gewahrleistet.

Spezifikationen:

- Dekorative Geschenkbox mit roter Schleife

- 500 warmweifde LEDs

- Integrierter Timer (8 Stunden an / 16 Stunden aus)
- Geeignet fiir Innen- und Auf3enbereich

- Schutzart IP44

- 5 Meter langes Anschlusskabel

- Stabile Konstruktion mit sicherem Stand

Sicherheitsinformationen:

1. Allgemeine Sicherheitshinweise:

- Vor der Nutzung alle Verpackungsmaterialien entfernen, um Brandgefahr zu
vermeiden.

- Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Von Kindern fernhalten und unbeaufsichtigt
Kkeinen Zugang zu ihnen erlauben.

- Uberpriifen Sie vor der Inbetriebnahme, dass das Produkt und das Kabel unbeschidigt
sind. Beschddigte Teile diirfen nicht verwendet werden.

2. Elektrische Sicherheit:

- Verwenden Sie nur die im Lieferumfang enthaltenen oder vom Hersteller
empfohlenen Netzteile und Kabel.

- Schalten Sie das Produkt immer aus und ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie
Wartungsarbeiten durchfiihren oder das Produkt bewegen.

- Nicht in Wasser oder andere Fliissigkeiten tauchen, es sei denn, es ist ausdriicklich
erlaubt.

3. Umgebungsbedingungen:

- Nur gemaf3 Schutzart IP44 verwenden, das bedeutet Schutz gegen feste Fremdkorper
> 1 mm und gegen Spritzwasser aus allen Richtungen.

- Nicht in extremen Wetterbedingungen wie starkem Regen oder Schnee
verwenden, um Beschiadigungen zu vermeiden.

4. Verwendungshinweise:

- Stellen Sie sicher, dass das Produkt auf einem stabilen und ebenen Untergrund steht, um
einen sicheren Stand zu gewdhrleisten.

- Verlegen Sie das Anschlusskabel so, dass niemand dariiber stolpern kann.



- Einhaltung der empfohlenen Betriebszeiten des Timers, um die Lebensdauer der
LEDs zu verlangern und Energie zu sparen.

5. Entsorgung:

- Das Produkt enthalt elektronische Komponenten und muss gemaf3 den lokalen
Vorschriften zur elektrischen Abfallentsorgung entsorgt werden. Nicht im Hausmiill
entsorgen.

Wartung und Pflege:

- Reinigen Sie das Produkt mit einem trockenen oder leicht feuchten Tuch.

- Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel oder Lésungsmittel, um das
Produkt nicht zu beschadigen.

Warnhinweis:
- Bei ungewohnlichem Betrieb, wie Flackern der LEDs oder Uberhitzung, das Produkt
sofort vom Stromnetz trennen und den Kundendienst kontaktieren.

Haftungsausschluss:
- Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die durch unsachgemafie Verwendung oder
Installation entstehen.

Kontaktinformationen fiir Service:
- Bei Fragen oder im Falle eines Defekts kontaktieren Sie bitte den Kundendienst des
Herstellers iiber die angegebenen Kontaktinformationen in der Produktverpackung.



Safety Document for LED Gift with Ribbon and Timer

Product Overview:

This LED gift with a bow is a decorative light that creates a festive atmosphere both indoors
and outdoors. It features a sturdy design that contains 500 warm-white LEDs and is
adorned with a red bow. The product features a built-in timer that ensures convenient and
energy-efficient use by automatically turning the lights on and off.

Specifications:

- Decorative gift box with a red bow

- 500 warm white LEDs

- Built-in timer (8 hours on / 16 hours off)
- Suitable for indoor and outdoor use

- IP44 protection rating

- 5-meter-long power cord

- Sturdy construction with a stable base

Safety Information:

1. General Safety Instructions:

- Remove all packaging materials before use to prevent a fire hazard.

- This product is not a toy. Keep it out of the reach of children and do not allow them
access to it without supervision.

- Before use, check that the product and the cord are undamaged. Do not use damaged
parts.

2. Electrical Safety:

- Use only the power adapters and cables included with the product or recommended by
the manufacturer.

- Always turn off the product and unplug it before performing maintenance or moving the
product.

- Do not submerge the product in water or other liquids unless expressly permitted.

3. Environmental Conditions:

- Use only in accordance with protection class IP44, which means protection against solid
foreign objects larger than 1 mm and against water splashes from all directions.

- Do not use in extreme weather conditions, such as heavy rain or snow, to prevent
damage.

4. Instructions for Use:

- Make sure the product is placed on a stable, level surface to ensure it stands securely.

- Route the power cord so that no one can trip over it.

- Follow the timer’s recommended operating times to extend the LEDs’ lifespan and save
energy.



5. Disposal:

- This product contains electronic components and must be disposed of in accordance
with local regulations governing the disposal of electronic waste. Do not dispose of it with
household trash.

Maintenance and Care:
- Clean the product with a dry or slightly damp cloth.
- Do not use harsh cleaning agents or solvents, as they may damage the product.

Warning:
- If you notice any unusual behavior, such as flickering LEDs or overheating, immediately
unplug the product from the power source and contact customer service.

Disclaimer:
- The manufacturer is not liable for damages resulting from improper use or installation.

Service Contact Information:

- If you have any questions or if the product is defective, please contact the manufacturer's
customer service department using the contact information provided in the product
packaging.



Fiche de sécurité pour cadeau LED avec ruban et minuterie

Présentation du produit :

Ce cadeau LED avec neceud est un éclairage décoratif qui crée une ambiance festive a
I'intérieur comme a l'extérieur. Il se compose d'une structure robuste comprenant 500 LED
blanc chaud et ornée d'un nceud rouge. Le produit dispose d'une minuterie intégrée qui
garantit une utilisation pratique et économe en énergie grace a la mise en marche et a
I'arrét automatiques.

Caractéristiques techniques :

- Coffret cadeau décoratif orné d'un nceud rouge

- 500 LED blanc chaud

- Minuterie intégrée (8 heures allumé / 16 heures éteint)
- Convient a une utilisation en intérieur et en extérieur

- Indice de protection 1P44

- Cable d'alimentation de 5 metres

- Structure robuste et stable

Informations de sécurité :

1. Consignes générales de sécurité :

- Retirez tous les matériaux d'emballage avant utilisation afin d'éviter tout risque
d'incendie.

- Ce produit n'est pas un jouet. Tenir hors de portée des enfants et ne pas leur permettre
d'y accéder sans surveillance.

- Avant la mise en service, vérifiez que le produit et le cable ne présentent aucun
dommage. Les pieces endommagées ne doivent pas étre utilisées.

2. Sécurité électrique :

- Utilisez uniquement les blocs d'alimentation et les cables fournis ou recommandés par le
fabricant.

- Eteignez toujours l'appareil et débranchez-le avant d'effectuer des opérations d'entretien
ou de le déplacer.

- Ne pas plonger le produit dans I'eau ou dans d'autres liquides, sauf autorisation
expresse.

3. Conditions environnementales :

- A utiliser uniquement conformément a I'indice de protection IP44, ce qui signifie une
protection contre les corps étrangers solides > 1 mm et contre les projections d'eau
provenant de toutes les directions.

- Ne pas utiliser dans des conditions météorologiques extrémes, telles qu'une forte pluie
ou de la neige, afin d'éviter tout dommage.

4. Conseils d'utilisation :
- Assurez-vous que le produit repose sur une surface stable et plane afin de garantir sa
bonne stabilité.



- Disposez le cable d'alimentation de maniere a ce que personne ne puisse trébucher
dessus.

- Respectez les durées de fonctionnement recommandées par la minuterie afin de
prolonger la durée de vie des LED et d'économiser de l'énergie.

5. Mise au rebut :

- Le produit contient des composants électroniques et doit é&tre mis au rebut
conformément a la réglementation locale relative aux déchets électroniques. Ne pas le jeter
avec les ordures ménageres.

Entretien et maintenance :

- Nettoyez le produit a I'aide d'un chiffon sec ou 1égerement humide.

- N'utilisez pas de produits nettoyants agressifs ni de solvants afin de ne pas endommager le
produit.

Avertissement :
- En cas de fonctionnement anormal, tel qu'un clignotement des LED ou une surchauffe,
débranchez immédiatement le produit du secteur et contactez le service apres-vente.

Clause de non-responsabilité :
- Le fabricant décline toute responsabilité pour les dommages résultant d'une utilisation ou
d'une installation non conforme.

Coordonnées du service aprés-vente :
- Pour toute question ou en cas de panne, veuillez contacter le service apres-vente du
fabricant en utilisant les coordonnées indiquées dans I'emballage du produit.



Scheda di sicurezza per regalo a LED con fiocco e timer

Panoramica del prodotto:

Questo regalo a LED con fiocco e un'illuminazione decorativa che crea un'atmosfera festosa
sia in ambienti interni che esterni. E costituito da una struttura robusta che contiene 500
LED bianco caldo ed & impreziosita da un fiocco rosso. Il prodotto e dotato di un timer
integrato che garantisce un utilizzo comodo e a risparmio energetico grazie all’accensione e
allo spegnimento automatici.

Specifiche:

- Confezione regalo decorativa con fiocco rosso
- 500 LED bianco caldo

- Timer integrato (8 ore acceso / 16 ore spento)
- Adatto per uso interno ed esterno

- Grado di protezione 1P44

- Cavo di collegamento lungo 5 metri

- Struttura robusta con base stabile

Informazioni sulla sicurezza:

1. Istruzioni generali di sicurezza:

- Prima dell'uso, rimuovere tutti i materiali di imballaggio per evitare il rischio di incendio.

- Questo prodotto non e un giocattolo. Tenere lontano dalla portata dei bambini e non
consentire loro I'accesso senza supervisione.

- Prima della messa in funzione, verificare che il prodotto e il cavo siano integri. Non
utilizzare parti danneggiate.

2. Sicurezza elettrica:

- Utilizzare esclusivamente gli alimentatori e i cavi inclusi nella confezione o raccomandati
dal produttore.

- Spegnere sempre il prodotto e scollegare la spina di alimentazione prima di eseguire
interventi di manutenzione o di spostare il prodotto.

- Non immergere il prodotto in acqua o in altri liquidi, a meno che non sia espressamente
consentito.

3. Condizioni ambientali:

- Utilizzare esclusivamente in conformita al grado di protezione 1P44, ovvero protezione
contro corpi estranei solidi di dimensioni superiori a 1 mm e contro gli spruzzi d'acqua
provenienti da tutte le direzioni.

- Non utilizzare in condizioni meteorologiche estreme, quali pioggia battente o neve, per
evitare danni.

4. Istruzioni per l'uso:

- Assicurarsi che il prodotto sia posizionato su una superficie stabile e piana, per
garantirne la stabilita.

- Posizionare il cavo di alimentazione in modo che nessuno possa inciamparvi.



- Rispettare i tempi di funzionamento consigliati dal timer per prolungare la durata dei
LED e risparmiare energia.

5. Smaltimento:

- Il prodotto contiene componenti elettronici e deve essere smaltito in conformita alle
normative locali in materia di smaltimento dei rifiuti elettrici. Non smaltirlo nei rifiuti
domestici.

Manutenzione e cura:
- Pulire il prodotto con un panno asciutto o leggermente inumidito.
- Non utilizzare detergenti aggressivi o solventi per non danneggiare il prodotto.

Avviso:
- In caso di funzionamento anomalo, come lo sfarfallio dei LED o il surriscaldamento,
scollegare immediatamente il prodotto dalla rete elettrica e contattare il servizio assistenza.

Esclusione di responsabilita:
- Il produttore non risponde dei danni causati da un uso o un'installazione non corretti.

Informazioni di contatto per l'assistenza:
- In caso di domande o di guasti, si prega di contattare il servizio clienti del produttore
utilizzando le informazioni di contatto riportate sulla confezione del prodotto.



Documento de seguridad para un regalo LED con lazo y temporizador

Descripcion general del producto:

Este regalo LED con lazo es una iluminacién decorativa que crea un ambiente festivo tanto
en interiores como en exteriores. Cuenta con una estructura resistente que incorpora 500
LED de color blanco cdalido y esta decorada con un lazo rojo. El producto cuenta con un
temporizador integrado que garantiza un uso comodo y de bajo consumo gracias al
encendido y apagado automaticos.

Especificaciones:

- Caja de regalo decorativa con lazo rojo

- 500 LED de color blanco célido

- Temporizador integrado (8 horas encendido / 16 horas apagado)
- Apto para uso en interiores y exteriores

- Indice de proteccién 1P44

- Cable de conexidn de 5 metros de longitud

- Estructura resistente con gran estabilidad

Informacién de seguridad:

1. Indicaciones generales de seguridad:

- Retire todos los materiales de embalaje antes de utilizar el producto para evitar el riesgo
de incendio.

- Este producto no es un juguete. Manténgalo fuera del alcance de los nifios y no permita
que tengan acceso a él sin supervision.

- Antes de ponerlo en funcionamiento, compruebe que el producto y el cable no presenten
dafios. No se deben utilizar piezas dafiadas.

2. Seguridad eléctrica:

- Utilice inicamente las fuentes de alimentacién y los cables incluidos en el suministro o
recomendados por el fabricante.

- Apague siempre el producto y desconecte el cable de alimentacién antes de realizar
cualquier tarea de mantenimiento o de mover el producto.

- No lo sumerja en agua ni en otros liquidos, salvo que esté expresamente permitido.

3. Condiciones ambientales:

- Utilizar inicamente de acuerdo con el grado de proteccion P44, lo que significa
proteccion contra cuerpos extrafios sélidos de mas de 1 mm y contra salpicaduras de agua
procedentes de todas las direcciones.

- No utilizar en condiciones meteorolédgicas extremas, como lluvia intensa o nieve, para
evitar dafos.

4. Instrucciones de uso:

- Asegurese de que el producto se encuentre sobre una superficie estable y nivelada para
garantizar su estabilidad.

- Coloque el cable de conexiéon de manera que nadie pueda tropezar con él.



- Respete los tiempos de funcionamiento recomendados por el temporizador para
prolongar la vida ttil de los LED y ahorrar energia.

5. Eliminacion:
- El producto contiene componentes electrénicos y debe eliminarse de acuerdo con la
normativa local sobre residuos eléctricos. No lo deseche con la basura doméstica.

Mantenimiento y cuidado:
- Limpia el producto con un pafo seco o ligeramente humedecido.
- No utilices productos de limpieza agresivos ni disolventes para no dafiar el producto.

Advertencia:

- En caso de funcionamiento anémalo, como parpadeo de los LED o sobrecalentamiento,
desconecta inmediatamente el producto de la red eléctrica y ponte en contacto con el
servicio de atencién al cliente.

Exencion de responsabilidad:
- El fabricante no se hace responsable de los dafios que se deriven de un uso o una
instalacién incorrectos.

Datos de contacto del servicio técnico:

- Si tiene alguna duda o en caso de averia, péngase en contacto con el servicio de atencién al
cliente del fabricante a través de los datos de contacto que figuran en el embalaje del
producto.



JlokyMeHT 3a 6e3onacHocT 3a LED nofjapbk ¢ naHjiesika u Taitmep

061w mperJies; Ha TPOAYKTA:

To3u LED nojapbk c maH/iesiKa e IeEKOPaTUBHO OCBETJ/IEHHE, KOETO C'h3/|aBa MPa3HUYHA
arMocdepa KaKTO Ha 3aKPUTO, TaKa U HAa OTKPUTO. Tol ce cbCTOM OT cTabUIHA
KOHCTPYKLMA, Chabpxaiia 500 cBeToiM0/1a ¢ TOMI06s/1a CBET/JIMHA U YKpaceHa ¢ YepBeHa
nagzeska. [I[poayKTbT pasnoJjiara ¢ BrpaZieH TaiiMep, KOUTO ocUrypsiBa yj06Ha U
eHeproclecTsiBala ynoTpe6a ype3 aBTOMaTUIHO BK/IIOYBAaHE U U3K/IIOYBAHE.

XapaKTepUCTUKU:

- JlekopaTuBHA OoAApP'bYHA KyTHS C UepBeHa MaH/Ie/Ka

- 500 cBeToMO/1a € TOMIOGS/1A CBETIMHA

- Brpagen Tafimep (8 yaca Bk/todeHo / 16 yaca U3KJIIOUEHO)
- [logxosia 3a BbTpeIlHAa U BBHIIHA yIoTpe6a

- CteneH Ha 3amuTa [P44

- CBbp3Ball KabeJ ¢ Ab/DKUMHA 5 MeTpa

- CTabuJiHa KOHCTPYKIMS C HaJieXJHa OTopa

WHdopmanus 3a 6e3onacHocTTa:

1. 061K yka3aHHs 3a 6€30NaCHOCT:

- [Ipenu ynorpeba npeMaxHeTe BCUUKH ONIAKOBBbYHU MaTepHasy, 3a Jja u3berHere
OMaCHOCT OT MOKap.

- To3u npoAyKT He e urpauka. [lpmxTe ro Jajed oT jJella U He UM 03BOJIsIBalTe JOCTbII
Jl0 Hero 6e3 Ha/i30p.

- [Ipeay nyckaHe B eKCIyioaTalus NpoBepeTe Jjaly NPOAYKTBT U KabeJ'bT ca B U3NIPABHO
cbcTosiHUE. [IoBpeieHUTe YacTH He Tpsi6Ba Jja ce U3M0JI13BaT.

2. EnexTpuuecka 6e30MacHOCT:

- M3noJsi3BaiiTe caMo 3axpaHBalLlUTe afanTepyu U Kabesy, BKJAOYEHU B KOMILJIEKTa 3a
JlOCTaBKa WJIM NIpenopb4aHU OT NPOU3BOAUTEA.

- Bunaru nskiro4yBanTe NpoAyKTa U U3BaXKAaNWTe Liencesa OT KOHTAaKTa, Ipejy Ja
U3B'bpLIBaTe JeMHOCTH N0 NOAAPBKKA WJIK [ja IpeMecTBaTe IPOAYKTa.

- He moTansiiiTe npoAykTa BbB BOJa WK APYTY TEYHOCTH, OCBEH aKO TOBA HE € U3PUYHO
paspelieHo.

3. ¥YcioBus Ha OKOJIHATa cpeja:

- U3nos13BaiiTe ycTPOUCTBOTO CaMoO B CbOTBETCTBUE ChC CTeNEeH Ha 3amuTa [IP44, koeTo
0O3HayaBa 3alUTa Cpelly TBbPAU YyK/AU TeJsa ¢ pa3Mep > 1 MM U cpelly OIpbCKUA BOJaA OT
BCUYKHU IIOCOKHU.

- He usnosi3BaiiTe yCTPpONUCTBOTO NIPU EKCTPEMHU METEOPOJIOTUYHHU YCA0BUS, KAaTO CUJIEH
JUBXK/]T MJIU CHAT, 3a Zla U36erHeTe MOBPE/H.

4. Yka3zaHusd 3a ynoTtpeoba:
- YBeperTe ce, ye NPOAYKTHT € IOCTABEH BbPXY CTAOUIHA U paBHA IOBBPXHOCT, 32 [ia Ce
rapaHTHpa CTAaGUJITHOCTTA MY.



- [locTaBeTe 3axpaHBallMs KabeJsl Taka, Ue HUKOU Jja He MOKe Jja ce Ipel’bHe B Hero.
- CazBaiiTe NpenopbUUTENHUTE PA6GOTHU YaCOBE HAa TaliMepa, 3a Jja YI'bJDKUTE
eKCIJIoaTalMOHHUS CPOK Ha CBEeTOLUOJHUTE U Jla CTIECTUTE eHePTUsl.

5. U3xBBpisiHe:

- [IpoAYKTBT ChABPKA EJIEKTPOHHU KOMIIOHEHTH U TPsIOBA /1a Ce U3XBBPJIU B
CBOTBETCTBHME C MECTHUTE pa3nopesioM 3a U3XBbPJIsIHE Ha eJIeKTPOHEH OTNnaAbK. He ro
U3XBBPJIANTE C GUTOBUTE OTNAABLH.

[loaapbKKa U TPUKU:

- [loyncTreTe NpoAyKTa CbC CyXa U/ JIEKO HAaBJAXXKHeHa KbpIa.

- He n3non3BaliTe arpecMBHY NOYKUCTBAIIU CPeCTBA UM PAa3TBOPUTEJIY, 32 [a He
NOBpeAUTE NPOJLYKTa.

[peaynpexaeHue:

- [Ipy Heo6UYalkiHa pab0Ta, KaTO TPENTEHE HA CBETOAUOIUTE UM ITperpsiBaHe, He3ab6aBHO
M3KJII0YeTe MPOAYKTA OT eJIEKTpUUYeCKaTa MpeXKa U Ce CBbpKeTe ChC CIyKbaTta 3a
00CIy>XKBaHe HA KJIUEHTH.

OcBoGOXX/1aBaHe OT OTTOBOPHOCT:
- [Ipou3BOAUTEJIAT HE HOCH OTTOBOPHOCT 3a LIETH, IPUYHMHEHH B pe3yJITAaT Ha HEMpPaBUJIHA
ynoTpe6a UjIv MOHTAX.

MHdopmanus 3a Bpb3Ka € 0T/ies1a 32 06CIyKBaHE:

- [Ipu BBOpOCH WM B ciydal Ha fAedeKT, MoJisl, CBbPIKETE Ce C OTZeJsia 3a 06CIyKBaHe Ha
KJIMEHTH Ha MPOU3BOAUTEJIs, KATO U3I0JI3BaTe JAHHUTE 33 BP'b3Ka, IOCOUEHH B
OMaKOBKAaTa Ha MPOAYKTA.



Bezpecnostni dokument k LED darku s masli a asovacem

Piehled produktu:

Tento LED darek s masli je dekorativni osvétleni, které vytvari slavnostni atmosféru v
interiéru i exteriéru. Sklada se z pevné konstrukce, ktera obsahuje 500 LED diod v teplé bilé
barvé a je ozdobena Cervenou masli. Produkt je vybaven integrovanym casovacem, ktery
diky automatickému zapinani a vypinani zajistuje pohodIné a energeticky isporné
pouzivani.

Technické udaje:

- Dekorativni darkova krabicka s ¢ervenou masli

- 500 LED diod v teplé bilé barvé

- Integrovany ¢asovac (8 hodin zapnuto / 16 hodin vypnuto)
- Vhodné pro vnitini i venkovni pouZiti

- Stupeni kryti [IP44

- 5 metrt dlouhy pripojovaci kabel

- Pevna konstrukce s bezpecnou stabilitou

Bezpecnostni informace:

1. Obecné bezpecnostni pokyny:

- Pred pouZitim odstrarite veSkery obalovy material, abyste piredesli nebezpeci poZaru.

- Tento vyrobek nenf hrac¢ka. Uchovavejte jej mimo dosah déti a nedovolte jim k nému
pristup bez dozoru.

- Pfed uvedenim do provozu zkontrolujte, zda vyrobek a kabel nejsou poskozené.
Poskozené ¢asti nesmi byt pouzivany.

2. Elektricka bezpecnost:

- PouZivejte pouze napajeci adaptéry a kabely dodané v baleni nebo doporucené
vyrobcem.

- Pfed provadénim tdrzby nebo pfemisténim vyrobku jej vzdy vypnéte a odpojte napajeci
kabel ze zasuvky.

- Neponoftujte do vody ani jinych kapalin, pokud to neni vyslovné povoleno.

3. Podminky prosttedi:

- Pouzivejte pouze v souladu se stupném ochrany 1P44, coz znamena ochranu pred
pevnymi cizimi predméty > 1 mm a pred stiikajici vodou ze vSech sméru.

- Nepouzivejte za extrémnich povétrnostnich podminek, jako je silny dést nebo snih, aby
nedoslo k poskozeni.

4. Pokyny k pouziti:

- Ujistéte se, Ze je vyrobek umistén na stabilnim a rovném podkladu, aby byla zajisténa
jeho bezpecna stabilita.

- Napéjeci kabel umistéte tak, aby o néj nikdo nemohl zakopnout.

- DodrZujte doporucené provozni doby ¢asovace, abyste prodlouzili Zivotnost LED diod a
Setfili energii.



5. Likvidace:

- Vyrobek obsahuje elektronické soucasti a musi byt zlikvidovan v souladu s mistnimi
predpisy pro likvidaci elektrického odpadu. Nevyhazujte jej do béZného komunalniho
odpadu.

UdrZba a péce:
- Produkt ocistéte suchym nebo mirné navlh¢enym hadrikem.
- Nepouzivejte agresivni Cistici prostredky ani rozpoustédla, abyste produkt neposkodili.

Upozornént:
-V pripadé neobvyklého chodu, jako je blikani LED diod nebo ptehiati, produkt okamzité
odpojte od elektrické sité a kontaktujte zakaznicky servis.

ProhlaSeni o vylouceni odpovédnosti:
- Vyrobce nenese odpovédnost za Skody vzniklé v disledku nespravného pouziti nebo
instalace.

Kontaktni idaje pro servis:
- V pripadé dotazli nebo zavady se prosim obratte na zakaznicky servis vyrobce pomoci
kontaktnich tidajti uvedenych v baleni produktu.



Sikkerhedsdokument for LED-gave med slibemaskine og timer

Produktoversigt:

Denne LED-gave med slgjfe er en dekorativ belysning, der skaber en festlig stemning bade
inde og ude. Den bestar af en robust konstruktion med 500 varmhvide LED’er og er pyntet
med en rgd slgjfe. Produktet har en indbygget timer, der sikrer en bekvem og
energibesparende brug ved automatisk at teende og slukke.

Specifikationer:

- Dekorativ gaveaeske med rgd slgjfe

- 500 varmhvide LED’er

- Indbygget timer (8 timer taendt / 16 timer slukket)
- Egnet til indendgrs og udendgrs brug

- Beskyttelsesklasse 1P44

- 5 meter langt tilslutningskabel

- Robust konstruktion med stabilt fodfzeste

Sikkerhedsoplysninger:

1. Generelle sikkerhedsinstruktioner:

- Fjern alt emballagemateriale inden brug for at undga brandfare.

- Dette produkt er ikke et legetgj. Hold det veek fra bgrn, og s@rg for, at bgrn ikke har
adgang til det uden opsyn.

- Kontroller inden ibrugtagning, at produktet og kablet er ubeskadiget. Beskadigede dele
ma ikke anvendes.

2. Elektrisk sikkerhed:

- Brug kun de strgmforsyninger og kabler, der fglger med produktet, eller som anbefales af
producenten.

- Sluk altid for produktet, og traek stikket ud af stikkontakten, inden du udfgrer
vedligeholdelsesarbejde eller flytter produktet.

- Nedsank ikke produktet i vand eller andre vaesker, medmindre det udtrykkeligt er
tilladt.

3. Omgivelsesforhold:

- Ma kun anvendes i overensstemmelse med beskyttelsesklasse IP44, hvilket betyder
beskyttelse mod faste fremmedlegemer > 1 mm og mod sprgjtvand fra alle retninger.

- M3 ikke anvendes under ekstreme vejrforhold, sisom kraftig regn eller sne, for at undga
skader.

4. Brugsanvisning:
- Sgrg for, at produktet stdr pa et stabilt og plant underlag for at sikre, at det star sikkert.
- Laeg tilslutningskablet, sa ingen kan snuble over det.
- Overhold timerens anbefalede driftstider for at forleenge LED'ernes levetid og spare
energi.



5. Bortskaffelse:

- Produktet indeholder elektroniske komponenter og skal bortskaffes i overensstemmelse
med de lokale regler for bortskaffelse af elektrisk affald. Ma ikke bortskaffes sammen med
husholdningsaffald.

Vedligeholdelse og pleje:
- Renggr produktet med en tgr eller let fugtig klud.
- Brug ikke steerke renggringsmidler eller oplgsningsmidler for ikke at beskadige produktet.

Advarsel:
- Ved uszedvanlig drift, sdsom flimrende LED'er eller overophedning, skal produktet straks
frakobles strgmforsyningen, og du skal kontakte kundeservice.

Ansvarsfraskrivelse:
- Producenten patager sig ikke ansvar for skader, der opstar som fglge af forkert brug eller
installation.

Kontaktoplysninger vedrgrende service:
- Hvis du har spgrgsmal eller oplever en defekt, bedes du kontakte producentens
kundeservice via de kontaktoplysninger, der er angivet i produktemballagen.



Turvallisuusohjeet LED-lahjalle, jossa on ajastin ja solmu

Tuotekatsaus:

Tama LED-lahja, jossa on rusetti, on koristeellinen valaisin, joka luo juhlallisen tunnelman
seka sisa- ettd ulkotiloissa. Se koostuu tukevasta rakenteesta, jossa on 500 ldampiméan
valkoista LED-valoa ja joka on koristeltu punaisella rusetilla. Tuotteessa on
sisddnrakennettu ajastin, joka takaa mukavan ja energiatehokkaan kayton kytkemalla valot
automaattisesti paalle ja pois paalta.

Tekniset tiedot:

- Koristeellinen lahjapakkaus, jossa on punainen rusetti

- 500 lampiman valkoista LED-valoa

- Sisadnrakennettu ajastin (8 tuntia paalla / 16 tuntia pois paalta)
- Sopii sisd- ja ulkokayttoon

- Suojausluokka P44

- 5 metria pitka liitdntdjohto

- Vankka rakenne, joka pysyy tukevasti paikallaan

Turvallisuustiedot:

1. Yleiset turvallisuusohjeet:

- Poista kaikki pakkausmateriaalit ennen kayttod palovaaran valttdmiseksi.

- Tama tuote ei ole lelu. Pida se poissa lasten ulottuvilta dlakad anna heidan paasta kasiksi
sithen ilman valvontaa.

- Tarkista ennen kayttédnottoa, ettd tuote ja johto ovat ehjid. Vaurioituneita osia ei saa
kayttia.

2. Sahkoturvallisuus:

- Kayta vain toimitukseen sisaltyvia tai valmistajan suosittelemia virtaldhteita ja
kaapeleita.

- Sammuta laite aina ja irrota virtajohto pistorasiasta ennen huoltotéiden suorittamista tai
laitteen siirtamista.

-Ala upota tuotetta veteen tai muihin nesteisiin, ellei sitd ole nimenomaisesti sallittu.

3. Ymparistoolosuhteet:

- Kayta laitetta vain suojaluokan IP44 mukaisesti; tdma tarkoittaa suojaa > 1 mm:n
kokoisilta kiinteilta vieraista esineista seka kaikista suunnista tulevilta roiskevesilta.

-Ala kayta laitetta darimmaisissa sddolosuhteissa, kuten rankkasateessa tai lumisateessa,
vaurioiden valttimiseksi.

4. Kayttoohjeet:
- Varmista, ettd tuote on vakaalla ja tasaisella alustalla, jotta se pysyy tukevasti paikallaan.
- Aseta liitantdkaapeli siten, ettei kukaan voi kompastua siihen.
- Noudata ajastimen suositeltuja kiayttoaikoja LED-valojen kayttoidn pidentamiseksi ja
energian sddstdmiseksi.



5. Havittdminen:

- Tuote sisaltda elektronisia komponentteja, ja se on havitettdva paikallisten
sihkolaitteiden jatteiden havittimista koskevien mairiysten mukaisesti. Al4 havita siti
kotitalousjatteiden mukana.

Huolto ja hoito:
- Puhdista tuote kuivalla tai hieman kostealla liinalla.
- Ala kiyta voimakkaita puhdistusaineita tai liuottimia, jotta tuote ei vaurioidu.

Varoitus:
- Jos laitteessa ilmenee epatavallista toimintaa, kuten LED-valojen valkkyminen tai
ylikuumeneminen, irrota laite valittomasti verkkovirrasta ja ota yhteytta asiakaspalveluun.

Vastuuvapauslauseke:
- Valmistaja ei ole vastuussa vahingoista, jotka johtuvat tuotteen virheellisesta kaytosta tai
asennuksesta.

Huollon yhteystiedot:
- Jos sinulla on kysyttdvaa tai tuotteessa ilmenee vika, ota yhteyttd valmistajan
asiakaspalveluun tuotteen pakkauksessa mainittujen yhteystietojen avulla.



'Eyypa@o ac@aieiag yia swpo LED pe kopSeAa kal xpovoSLakomTn

ETmiokdmmon mpoidvTog:

AvuTo 10 8wpo LED pe @Loyxo gival éva SLakoounTIKO @TLOTIKO oL SnuLlovpyel
E0PTACTIKI] ATHOOQALPA OE ECWTEPIKOVGS KL EEWTEPLKOVG YWPOUG. AlaBeTel aTIfapn
Kataokevt, 1 omola teplAapfavel 500 LED Beppol Agukot xpwuatog Kot eivat
Sltakoounuévn Ue eva KOKKLVO @LoYko. To Ttpoidv SLabETEL EVOWUATWUEVO XPOVOSLAKATITH, O
oto{og eEao@aALlEL AVETN KAL EVEPYELAKA ATTOSOTIKY| XP1)OT LECW TNG AUTOUATNG
EVEPYOTIO(NOTG KoL ATIEVEPYOTIONOTG.

[IpoSiaypagés:

- ALOKOGUNTIKO KOUTI SWPOU [E KOKKIVO (PLOYKO

- 500 LED 0¢eppoV AgukoU) XpwuUaTog

- Evowuatwpévog xpovodiakomtng (8 wpeg evepyotompévo / 16 wpeg amevepyoTompuévo)
- KataAAnAo yla ecwtepikn Kol eEwTEPLKT] Xp1OoM

- Babuédg mpootaciog IP44

- KaAwd1o ovvdeons urkous 5 pétpwv

- ZtBapn kataokeun e otabepn Baom

[TAnpo@opies aopaieiag:

1. Tevikég 06myieg aoc@areiag:

- [Ipwv amoé n xpnon, aPaPESTE OAX TA VALKA CUCKEVACING YA VO XTTOPUYETE TOV K{vOUvo
TIUPKAYLAG.

- To tpoidv autd Sev eival mayvidl. Kpatote To pakpld amo ta madid Ko unv
EMTPEMETE TNV TIPOGPAOT TOUG 0€ AUTO XWPIG eTIPAYM.

- [lpwv amoé  xpnon, Befatwbeite 6TL TO TPOIOV KAL TO KAAWSL0 elvat abikta. Ta
KATeoTpaUpéva eEapTHATA BEV TIPETEL VA XPT|OLUOTIOLOVVTOL

2. HAektpwkn aoc@daieia:

- Xp1OLUOTIOLE(TE HOVO TA TPOPOSOTIKA KL TA KAAWSLA TTov TIEpLAaAvovTaL 6N
OUOKELAC (O 1] QUTA TIOV CUVIOTA 0 KATAOKEVOOTNS.

- ATEVEPYOTIOLEITE TTAVTA TO TIPOIOV KAl ATTOGVVSEETE TO KAAWSL0 Tpo@odoaciag TpLv
TPAYUATOTIOWOETE EPYATGIEG GUVTIPNONG 1] LETAKIVI|OETE TO TIPOLOV.

- Mnv 1o Bubilete o€ vepd 1 GAAQ VYPQ, EKTOG EAV ETLTPETETAL PN TA.

3. ZuvOnkeg epLBaiiovTog:

- Na xpnowomoteitat povo cup@wva pe tov Baduod mpootaciag IP44, Sniadn mpootacio
amo oteped EEva cwpata > 1 mm Kot amo TTOIAES vepoU Ao OAESG T KATEVOVVOELS.

- Na unv xpnopomoleital o€ akpales Kalpikeég cuvONKeG, OTwG Evtovn Bpoxn N XLOVL,
TIPOKELUEVOU VA ATTOQEVXO0VV (NULEG.

4. O8nyleg xpriong:

- BeBawwbeite 6TL TO TPOidV BplokeTal TAvw o€ oTabdepn Kot ETITEST EMPAVELX, WOTE VX
efao@aAlletal  otabepdTNTA TOUL.

- TomoBetNoTE TO KAAWSL0 CVVEEOTG £TOL WOTE KAVEIS vl UV UTTOPEl val oKOVTAPEL TTAV®



Tou.
- TnpnoTE TOUG CUVICTWUEVOUG XPOVOUG AELTOUPYIAG TOU XPOVOSLAKOTITY], TIPOKELUEVOL VA
Tapateivete ™ Stdpkela {wns Twv LED kal va eE01kovounoeTE eVEPYELQ.

5. Amoppudm:

- To mpoidv epLEXEL NAEKTPOVIKA EEAPTHATA KL TIPETEL VA aTtoPPLPOEl CUHPWVA UE
TOUG TOTILKOUG KOVOVIOUOUG yia TNV amtoppidm NAeKTpIKwV amofAtwy. Mnv 1o
ATOPPITTETE OTA OLKINKA ATIOPPIUUATAL

Zuvtnipnon kat gpovtida:

- KaBapiote To poidv pe éva aTeEYVO 1] EAA@PWS UYPO TIAVL.

- Mnyv xpnouoToleite LloxLupd KabaploTika 1} SLKAVTES, Yo val UMV TIPOKOAECETE {NULE OTO
TPOIOV.

[IpoelSomoinon:

- Le meplmTwon acuvi0etng Astrtovpyiag, 0w TpepdTaryua Twv LED 1) utepbépuavon,
ATIOGUVSEGTE AUECWG TO TIPOTOV ATIO TO NAEKTPLKS SIKTLO KAl ETIKOIVWVNOTE UE TNV
eEuTMpETNON TEAATWV.

Amomoinomn evBvvng:
- 0 kataokevao TG 8ev @EPEL kapia evOVVN yLa INULES TIOV TIPOKVTITOLV ATO AKATAAANAT
Xprion N eykataotaon.

Ttolyela emKOLVWVING Yl TNV EELTIMPETN O TIEAATWV:

- Ze mepimtwon epwtnoewv 1 BAAPNS, TAPaAKAAOVUE ETKOLVWVIOTE [LE TO TUN LA
eELTMPETNONG TEAATWV TOU KATACKEVNOTY] XPTOLOTIOLWVTAG TA GTOLXELX ETILKOVWVING
IOV AVAYPAPOVTAL 6T CUOKEVACIN TOU TIPOIOVTOG.



Biztonsagi dokumentum az id6zitével ellatott, masnival diszitett LED-es ajandékhoz

Termékattekintés:

Ez a masnival diszitett LED-ajandék egy dekorativ vilagit6test, amely linnepi hangulatot
teremt beltéri és kiiltéri terekben egyarant. Szilard szerkezet(i, 500 melegfehér LED-et
tartalmaz, és egy piros masni disziti. A termék beépitett id6zit6vel rendelkezik, amely az
automatikus be- és kikapcsolas révén kényelmes és energiatakarékos hasznalatot biztosit.

M{szaki adatok:

- Diszes ajandékdoboz piros masnival

- 500 melegfehér LED

- Beépitett id6zit6 (8 6ra bekapcsolva / 16 éra kikapcsolva)
- Beltéri és kiiltéri haszndlatra egyarant alkalmas

- [P44 védelmi osztaly

- 5 méter hosszu csatlakozdkabel

- Stabil szerkezet, biztos allassal

Biztonsagi informaciok:

1. Altalanos biztonsagi utasitasok:

- A hasznalat el6tt tavolitson el minden csomagoldanyagot a tlizveszély elkeriilése
érdekében.

- Ez a termék nem jaték. Tartsa tavol a gyermekektdl, és ne engedje, hogy felligyelet nélkiil
hozzaférjenek.

- Az lizembe helyezés el6tt ellendrizze, hogy a termék és a kabel sértetlen-e. A sériilt
alkatrészeket nem szabad hasznalni.

2. Elektromos biztonsag:

- Kizardlag a csomagban talalhato vagy a gyarté altal ajanlott tapegységeket és kabeleket
hasznalja.

- Karbantartasi munkak elvégzése vagy a termék mozgatasa el6tt mindig kapcsolja ki a
terméket, és hizza ki a haldzati csatlakozot.

- Ne meritse vizbe vagy mas folyadékba, kivéve, ha ez kifejezetten megengedett.

3. Kornyezeti feltételek:

- Kizarolag az P44 védelmi osztalynak megfelel6en hasznalja, ami azt jelenti, hogy
védelmet nyujt a 1 mm-nél nagyobb szilard idegen testek ellen, valamint a minden irdnybdl
érkezd froccsend viz ellen.

- A karosodas elkeriilése érdekében ne hasznalja szélséséges id6jarasi koriillmények
kozott, példaul erds esd vagy ho esetén.

4. Hasznalati itmutaté:
- Gy6z6djon meg arrdl, hogy a termék stabil és sik feliileten 4ll, hogy biztositsa a
biztonsagos allast.

- A csatlakoz6 kabelt ugy helyezze el, hogy senki ne botolhasson bele.



- Tartsa be az id6zit6 ajanlott lizemidejét, hogy meghosszabbitsa a LED-ek élettartamat és
energiat takaritson meg.

5. Hulladékkezelés:

- A termék elektronikus alkatrészeket tartalmaz, ezért azt a helyi elektromos
hulladékkezelési el6irdasoknak megfelel6en kell artalmatlanitani. Ne dobja a haztartasi
hulladék kozé!

Karbantartas és apolas:
- Tisztitsa meg a terméket szaraz vagy enyhén nedves ruhaval.
- Ne haszndljon erds tisztitoszereket vagy olddszereket, hogy ne sériiljon a termék.

Figyelmeztetés:
- Szokatlan miikodés esetén - példaul a LED-ek villogasa vagy tilmelegedés — azonnal
valassza le a terméket az aramellatasrol, és vegye fel a kapcsolatot az ligyfélszolgalattal.

Jogi nyilatkozat:
- A gyart6 nem vallal felel6sséget a nem megfelel hasznalatb6l vagy beszerelésb6l ered6
karokért.

Szervizelési elérhet8ségek:
- Kérdések vagy meghibasodas esetén kérjiik, vegye fel a kapcsolatot a gyartd
tigyfélszolgalataval a termék csomagolasan feltlintetett elérhet6ségek segitségével.



Veiligheidsdocument voor LED-cadeau met strik en timer

Productoverzicht:

Dit LED-cadeau met strik is een decoratieve verlichting die zowel binnen als buiten een
feestelijke sfeer creéert. Het bestaat uit een stevige constructie met 500 warmwitte LED’s
en is versierd met een rode strik. Het product beschikt over een ingebouwde timer die zorgt
voor een comfortabel en energiezuinig gebruik door automatisch in- en uitschakelen.

Specificaties:

- Decoratieve geschenkdoos met rode strik
- 500 warmwitte leds

- Ingebouwde timer (8 uur aan / 16 uur uit)
- Geschikt voor binnen- en buitengebruik

- Beschermingsklasse 1P44

- Aansluitkabel van 5 meter lang

- Stevige constructie die stabiel staat

Veiligheidsinformatie:

1. Algemene veiligheidsinstructies:

- Verwijder voor gebruik al het verpakkingsmateriaal om brandgevaar te voorkomen.

- Dit product is geen speelgoed. Houd het buiten het bereik van kinderen en zorg ervoor
dat zij er zonder toezicht geen toegang toe hebben.

- Controleer v46r het in gebruik nemen of het product en de kabel onbeschadigd zijn.
Beschadigde onderdelen mogen niet worden gebruikt.

2. Elektrische veiligheid:

- Gebruik uitsluitend de meegeleverde of door de fabrikant aanbevolen voedingen en
kabels.

- Schakel het product altijd uit en trek de stekker uit het stopcontact voordat u
onderhoudswerkzaamheden uitvoert of het product verplaatst.

- Dompel het product niet onder in water of andere vloeistoffen, tenzij dit uitdrukkelijk is
toegestaan.

3. Omgevingsomstandigheden:

- Gebruik het apparaat uitsluitend in overeenstemming met beschermingsklasse 1P44; dit
betekent bescherming tegen vaste vreemde voorwerpen > 1 mm en tegen opspattend water
uit alle richtingen.

- Gebruik het apparaat niet onder extreme weersomstandigheden, zoals hevige regen of
sneeuw, om schade te voorkomen.

4. Gebruiksinstructies:

- Zorg ervoor dat het product op een stabiele en vlakke ondergrond staat, zodat het stevig
staat.

- Leg de aansluitkabel zo neer dat niemand erover kan struikelen.



- Houd u aan de aanbevolen bedrijfstijden van de timer om de levensduur van de leds te
verlengen en energie te besparen.

5. Afvalverwerking:
- Het product bevat elektronische onderdelen en moet worden afgevoerd volgens de
lokale voorschriften voor de afvoer van elektrisch afval. Niet bij het huisvuil weggooien.

Onderhoud en verzorging:

- Reinig het product met een droge of licht vochtige doek.

- Gebruik geen agressieve schoonmaakmiddelen of oplosmiddelen om beschadiging van het
product te voorkomen.

Waarschuwing:

- Bij ongebruikelijke werking, zoals flikkeren van de LED's of oververhitting, moet u het
product onmiddellijk loskoppelen van het stroomnet en contact opnemen met de
klantenservice.

Disclaimer:
- De fabrikant is niet aansprakelijk voor schade die voortvloeit uit onjuist gebruik of
onjuiste installatie.

Contactgegevens voor service:
- Neem bij vragen of in geval van een defect contact op met de klantenservice van de
fabrikant via de contactgegevens die in de productverpakking staan vermeld.



Dokument dotyczacy bezpieczenstwa dotyczacy upominku LED z kokardka i timerem

Przeglad produktu:

Ten prezent LED z kokardka to dekoracyjne o$wietlenie, ktére tworzy Swigteczng atmosfere
zarO6wno wewnatrz, jak i na zewnatrz. Sktada sie ze stabilnej konstrukcji zawierajacej 500
diod LED o barwie cieptej bieli i ozdobionej czerwona kokardka. Produkt posiada
wbudowany zegar, ktory zapewnia wygode uzytkowania i oszczedno$¢ energii dzieki
automatycznemu wigczaniu i wytgczaniu.

Specyfikacja:

- Ozdobne pudetko prezentowe z czerwong kokardka

- 500 diod LED w kolorze cieptej bieli

- Wbudowany timer (8 godzin wtaczone / 16 godzin wylaczone)
- Nadaje sie do uzytku wewnatrz i na zewnatrz

- Stopien ochrony P44

- Kabel przytaczeniowy o dtugosci 5 metrow

- Solidna konstrukcja zapewniajgca stabilno$¢

Informacje dotyczace bezpieczenstwa:

1. Ogoélne wskazdéwki dotyczace bezpieczenstwa:

- Przed uzyciem nalezy usuna¢ wszystkie materiaty opakowaniowe, aby unikna¢
zagrozenia pozarowego.

- Ten produkt nie jest zabawka. Nalezy go przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla
dzieci i nie pozwala¢ im na dostep do niego bez nadzoru.

- Przed uruchomieniem nalezy sprawdzi¢, czy produkt i kabel nie sg uszkodzone. Nie
wolno uzywac uszkodzonych czesci.

2. Bezpieczenstwo elektryczne:

- Nalezy uzywaé wytacznie zasilaczy i kabli dotgczonych do zestawu lub zalecanych przez
producenta.

- Przed przystapieniem do czynno$ci konserwacyjnych lub przenoszeniem produktu
nalezy zawsze wytgczy¢ urzadzenie i odtaczy¢ wtyczke z gniazdka.

- Nie zanurza¢ w wodzie ani innych ptynach, chyba Ze jest to wyraznie dozwolone.

3. Warunki otoczenia:

- Urzadzenie nalezy uzywac wyltacznie zgodnie ze stopniem ochrony 1P44, co oznacza
ochrone przed ciatami statymi o $rednicy powyzej 1 mm oraz przed rozpryskami wody ze
wszystkich kierunkdow.

- Aby unikng¢ uszkodzen, nie nalezy uzywac urzadzenia w ekstremalnych warunkach
pogodowych, takich jak ulewny deszcz lub $nieg.

4. Wskazowki dotyczace uzytkowania:

- Upewnij sie, Ze produkt stoi na stabilnej i réwnej powierzchni, aby zapewni¢ jego
stabilnos¢.

- Utdz kabel zasilajacy w taki sposodb, aby nikt nie mégt sie o niego potknac.



- Przestrzegaj zalecanych czaséw pracy timera, aby przedtuzy¢ zywotnos$¢ diod LED i
oszczedzac energie.

5. Utylizacja:

- Produkt zawiera elementy elektroniczne i nalezy go utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi utylizacji odpadow elektrycznych. Nie wyrzucaé do odpadéw
komunalnych.

Konserwacja i pielegnacja:

- Produkt nalezy czys$ci¢ sucha lub lekko wilgotna Sciereczka.

- Nie nalezy uzywac agresywnych srodkéw czyszczacych ani rozpuszczalnikéw, aby nie
uszkodzi¢ produktu.

Ostrzezenie:
- W przypadku nietypowego dziatania, takiego jak migotanie diod LED lub przegrzanie,
nalezy natychmiast odtgczy¢ produkt od zasilania i skontaktowac sie z serwisem.

Wylaczenie odpowiedzialnosci:
- Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z niewtasciwego
uzytkowania lub montazu.

Dane kontaktowe serwisu:
- W razie pytan lub usterki prosimy o kontakt z dziatem obstugi klienta producenta,
korzystajac z danych kontaktowych podanych na opakowaniu produktu.



Documento de seguranga relativo ao presente LED com lago e temporizador

Visao geral do produto:

Este presente LED com lago é uma iluminacio decorativa que cria um ambiente festivo em
espacos interiores e exteriores. E composto por uma estrutura robusta que inclui 500 LEDs
de cor branca quente e esta decorado com um laco vermelho. O produto dispde de um
temporizador integrado que garante uma utilizacdo pratica e com poupanca de energia,
através do ligar e desligar automatico.

Especificagdes:

- Caixa decorativa para presente com laco vermelho

- 500 LEDs brancos quentes

- Temporizador integrado (8 horas ligado / 16 horas desligado)
- Adequado para uso no interior e no exterior

- Grau de protecdo 1P44

- Cabo de ligagcao com 5 metros de comprimento

- Construcao robusta com base estavel

Informacgdes de seguranca:

1. Instrucdes gerais de seguranca:

- Antes de utilizar o produto, remova todos os materiais de embalagem para evitar o risco
de incéndio.

- Este produto nio é um brinquedo. Mantenha-o fora do alcance das criancas e nio
permita que estas tenham acesso ao mesmo sem supervisao.

- Antes de colocar o produto em funcionamento, verifique se o produto e o cabo estdo em
bom estado. As pecas danificadas ndo devem ser utilizadas.

2. Seguranga elétrica:

- Utilize apenas as fontes de alimentacdo e os cabos incluidos na embalagem ou
recomendados pelo fabricante.

- Desligue sempre o produto e retire a ficha da tomada antes de realizar trabalhos de
manutencdo ou de deslocar o produto.

- Nao mergulhe o produto em agua ou noutros liquidos, a menos que tal seja
expressamente permitido.

3. Condigdes ambientais:

- Utilizar apenas de acordo com o grau de protecao IP44, o que significa prote¢do contra
corpos estranhos sé6lidos com dimensoes superiores a 1 mm e contra salpicos de agua
provenientes de todas as diregdes.

- Nao utilizar em condi¢des meteoroldgicas extremas, como chuva forte ou neve, para
evitar danos.

4. Instrugdes de utilizacao:
- Certifique-se de que o produto esta colocado sobre uma superficie estavel e plana, para
garantir uma base segura.



- Coloque o cabo de ligacdo de forma a que ninguém possa tropecar nele.
- Respeite os tempos de funcionamento recomendados pelo temporizador, para prolongar
a vida util dos LEDs e poupar energia.

5. Eliminacao:

- O produto contém componentes eletrénicos e deve ser eliminado de acordo com os
regulamentos locais relativos a eliminacao de residuos elétricos. Nao deitar no lixo
doméstico.

Manutencao e cuidados:
- Limpe o produto com um pano seco ou ligeiramente himido.
- Nao utilize produtos de limpeza agressivos nem solventes, para ndo danificar o produto.

Aviso:

- Em caso de funcionamento anémalo, como cintilacdo dos LEDs ou sobreaquecimento,
desligue imediatamente o produto da rede elétrica e contacte o servico de assisténcia ao
cliente.

I[sencdo de responsabilidade:
- O fabricante nao se responsabiliza por danos resultantes de uma utilizacio ou instala¢do
inadequada.

Informagdes de contacto para assisténcia técnica:
- Em caso de davidas ou de avaria, contacte o servico de apoio ao cliente do fabricante
através das informacoes de contacto indicadas na embalagem do produto.



Document de siguranta pentru cadou cu LED, funda si temporizator

Prezentare generala a produsului:

Acest cadou cu LED-uri si funda este un corp de iluminat decorativ care creeaza o atmosfera
festiva atat in interior, cat si in exterior. Are o structura robust3, care contine 500 de LED-
uri de culoare alb-cald si este decorata cu o funda rosie. Produsul dispune de un
temporizator integrat, care asigura o utilizare confortabila si eficienta din punct de vedere
energetic prin pornirea si oprirea automata.

Specificatii:

- Cutie decorativa de cadou cu funda rosie

- 500 de LED-uri de culoare alb cald

- Temporizator integrat (8 ore pornit / 16 ore oprit)
- Potrivit pentru utilizare In interior si in exterior

- Grad de protectie 1P44

- Cablu de alimentare de 5 metri

- Constructie robusta, cu stabilitate asigurata

Informatii privind siguranta:

1. Instructiuni generale de siguranta:

- Inainte de utilizare, indepartati toate materialele de ambalaj pentru a evita riscul de
incendiu.

- Acest produs nu este o jucarie. A se tine la indemana copiilor si a nu li se permite accesul
la acesta fara supraveghere.

- Inainte de punerea in functiune, verificati dacd produsul si cablul sunt intacte. Piesele
deteriorate nu trebuie utilizate.

2. Siguranta electrica:

- Utilizati numai sursele de alimentare si cablurile incluse in pachetul de livrare sau
recomandate de producator.

- Opriti intotdeauna produsul si scoateti stecherul din priza inainte de a efectua lucrari de
intretinere sau de a muta produsul.

- Nu scufundati produsul in apa sau in alte lichide, cu exceptia cazului in care acest lucru
este permis In mod expres.

3. Conditii de mediu:

- A se utiliza numai in conformitate cu clasa de protectie P44, ceea ce iInseamna protectie
impotriva corpurilor stradine solide cu dimensiuni mai mari de 1 mm si impotriva stropilor
de apa din toate directiile.

- A nu se utiliza In conditii meteorologice extreme, cum ar fi ploaia torentiala sau zapada,
pentru a evita deteriorarea.

4. Instructiuni de utilizare:
- Asigurati-va ca produsul este asezat pe o suprafata stabila si plana, pentru a garanta o
pozitie sigura.



- Asezati cablul de alimentare astfel incat nimeni sa nu se poatd Iimpiedica de el.
- Respectati duratele de functionare recomandate de temporizator pentru a prelungi
durata de viatd a LED-urilor si a economisi energie.

5. Eliminarea deseurilor:

- Produsul contine componente electronice si trebuie eliminat in conformitate cu
reglementdrile locale privind eliminarea deseurilor electrice. A nu se arunca impreuna cu
deseurile menajere.

Intretinere si Ingrijire:
- Curatati produsul cu o carpa uscata sau usor umezita.
- Nu folositi detergenti agresivi sau solventi, pentru a nu deteriora produsul.

Avertisment:

- In cazul unor anomalii de functionare, cum ar fi palpairea LED-urilor sau supraincilzirea,
deconectati imediat produsul de la reteaua electrica si contactati serviciul de asistenta
pentru clienti.

Declinarea raspunderii:
- Producatorul nu isi asuma raspunderea pentru daunele cauzate de utilizarea sau
instalarea necorespunzatoare.

Informatii de contact pentru service:
- In cazul in care aveti intrebari sau in cazul unei defectiuni, vd rugim si contactati serviciul
de asistenta al producatorului folosind datele de contact indicate in ambalajul produsului.



Sakerhetsdokument fér LED-present med snore och timer

Produktoversikt:

Denna LED-present med rosett dr en dekorativ belysning som skapar en festlig stimning
bade inomhus och utomhus. Den har en stabil konstruktion med 500 varmvita LED-lampor
och ar prydd med en réd rosett. Produkten har en inbyggd timer som garanterar bekviam
och energisnal anvandning genom automatisk pa- och avstangning.

Specifikationer:

- Dekorativ presentférpackning med réd rosett
- 500 varmvita lysdioder

- Inbyggd timer (8 timmar pa / 16 timmar av)

- Lamplig for bade inomhus- och utomhusbruk
- Skyddsklass P44

- 5 meter lang anslutningskabel

- Stabil konstruktion med sékert fotfaste

Sakerhetsinformation:

1. Allmanna sakerhetsanvisningar:

- Ta bort allt forpackningsmaterial fére anvandning for att undvika brandrisk.

- Denna produkt ar inte en leksak. Forvara den utom rackhall fér barn och 1at dem inte
komma dt den utan uppsikt.

- Kontrollera fore anvandning att produkten och sladden ar oskadda. Skadade delar far
inte anvandas.

2. Elsékerhet:

- Anvand endast de natadaptrar och kablar som ingar i leveransen eller som
rekommenderas av tillverkaren.

- Sténg alltid av produkten och dra ut ndtkontakten innan du utfér underhallsarbete eller
flyttar produkten.

- Sank inte ner produkten i vatten eller andra vatskor, savida det inte uttryckligen ar
tillatet.

3. Omgivningsforhallanden:

- Anvand endast i enlighet med skyddsklass [P44, vilket innebar skydd mot fasta
frammande foreméal > 1 mm och mot stankvatten fran alla hall.

- Anvand inte under extrema viderforhallanden, sdsom kraftigt regn eller sng, for att
undvika skador.

4. Anvandningsanvisningar:

- Se till att produkten star pa ett stabilt och plant underlag for att sdkerstélla att den star
stadigt.

- Dra anslutningskabeln sa att ingen kan snubbla pa den.

- Folj de rekommenderade driftstiderna for timern for att forldanga LED-lampornas
livslangd och spara energi.



5. Avfallshantering:

- Produkten innehaller elektroniska komponenter och maste kasseras i enlighet med
lokala bestimmelser om avfallshantering av elektrisk utrustning. Sldng den inte i
hushallsavfallet.

Underhall och skétsel:
- Rengor produkten med en torr eller latt fuktad trasa.
- Anvand inga starka rengoringsmedel eller l0sningsmedel for att inte skada produkten.

Varning:
- Vid onormala driftsféorhallanden, sdsom flimrande lysdioder eller 6verhettning, ska
produkten omedelbart kopplas bort fran elnédtet och kundtjéansten kontaktas.

Ansvarsfriskrivning:
- Tillverkaren ansvarar inte for skador som uppstar till f6ljd av felaktig anvindning eller
installation.

Kontaktuppgifter for service:
- Vid fragor eller vid fel, vanligen kontakta tillverkarens kundtjinst via de kontaktuppgifter
som anges i produktforpackningen.



Bezpecnostny dokument k LED darceku s briskou a ¢asovatom

Prehl'ad produktu:

Tento LED darcek s masl'ou je dekorativne osvetlenie, ktoré vytvara slavnostni atmosféru v
interiéri aj exteriéri. Sklada sa z pevnej konstrukcie, ktora obsahuje 500 LED didd v teplej
bielej farbe a je 0zdobena Cervenou masl'ou. Produkt disponuje integrovanym ¢asovacom,
ktory zaistuje pohodlné a energeticky uisporné pouzivanie vd'aka automatickému zapinaniu
a vypinaniu.

Specifikacie:

- Dekorativna darc¢ekova krabicka s cervenou masl'ou

- 500 LED dio6d v teplobielej farbe

- Integrovany casovac (8 hodin zapnuté / 16 hodin vypnuté)
- Vhodné pre vnuatorné aj vonkajSie pouZzitie

- Stupeii krytia P44

- Pripojovaci kabel s dizkou 5 metrov

- Stabilna konstrukcia so spol'ahlivou stabilitou

Bezpecnostné informacie:

1. VSeobecné bezpectnostné pokyny:

- Pred pouZitim odstrarte vsetky obalové materialy, aby ste predisli nebezpecenstvu
poZiaru.

- Tento vyrobok nie je hracka. Uchovavajte ho mimo dosahu deti a nedovolte im pristup k
nemu bez dozoru.

- Pred uvedenim do prevadzky skontrolujte, ¢i vyrobok a kabel nie st poSkodené.
Poskodené ¢asti sa nesmu pouZivat.

2. Elektricka bezpecnost”:

- PouZivajte iba napajacie zdroje a kable, ktoré st sucastou dodavky alebo ktoré odportca
vyrobca.

- Pred vykonanim udrzby alebo presunom vyrobku ho vzdy vypnite a vytiahnite napajaci
kabel zo zasuvky.

- Nezanorujte do vody ani inych tekutin, pokial to nie je vyslovne povolené.

3. Podmienky prostredia:

- PouZivajte iba v stlade s stuptiom ochrany 1P44, ¢o znamena ochranu proti pevnym
cudzorodym telieskam > 1 mm a proti striekajiicej vode zo vSetkych smerov.

- Nepouzivajte v extrémnych poveternostnych podmienkach, ako je silny dazd’ alebo sneh,
aby nedoslo k poskodeniu.

4. Pokyny na pouzivanie:

- Uistite sa, Ze vyrobok stoji na stabilnom a rovnom podklade, aby bola zarucena jeho
stabilita.

- Pripojovaci kabel umiestnite tak, aby o1l nikto nemohol zakopnit.



- Dodrziavajte odporiéané prevadzkové ¢asy ¢asovaca, aby ste prediZili Zivotnost LED
diéd a uSetrili energiu.

5. Likvidacia:

- Vyrobok obsahuje elektronické suciastky a musi sa likvidovat v stilade s miestnymi
predpismi o likvidacii elektrického odpadu. Nevyhadzujte ho do beZného domového
odpadu.

Udrzba a starostlivost':

- Produkt cistite suchou alebo mierne navlh¢enou handrickou.

- Nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky ani rozpustadla, aby nedoslo k poskodeniu
produktu.

Upozornenie:
- V pripade nezvycajnej prevadzky, ako je blikanie LED di6d alebo prehriatie, ihned odpojte
vyrobok od elektrickej siete a kontaktujte zakaznicky servis.

Upozornenie o vyliceni zodpovednosti:
- Vyrobca nezodpoveda za Skody spdsobené nespravnym pouzivanim alebo inStalaciou.

Kontaktné udaje pre servis:
- V pripade otazok alebo poruchy sa prosim obrat'te na zakaznicky servis vyrobcu
prostrednictvom kontaktnych idajov uvedenych v obale vyrobku.



